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KOMISJONI OTSUS,

1. mirts 2004,

millega rakendatakse ndukogu direktiiv 64/432/EMU, mis kisitleb veiste infektsioosse rinotrahheii-
diga seotud tiiendavaid tagatisi ithendusesiseseks kaubanduseks veistega ja teatavate liikmesriikide
esitatud tdrjeprogrammide heakskiitmist

(teatavaks tehtud numbri K(2004) 573 all)
(EMPs kohaldatav tekst)

(2004/215ED)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse noukogu 26. juuni 1964. aasta direktiivi
64/432[EMU iihendusesisest veiste ja sigadega kauplemist
mdjutavate loomatervishoiu probleemide kohta (') ning eriti
selle artikli 9 1diget 2 ja artikli 10 ldiget 2,

ning arvestades jargmist:

ey

Veiste infektsioosne rinotrahheiit on veiste herpesviiruse
1. tuubi (BHV1) nakkuse iiks koige selgemaid kliinilisi
ilminguid. Kuna paljud nakkused selle viirusega kulgevad
kliiniliselt mérkamatult, tuleks tdrjemeetmed suunata
pigem nakkuse likvideerimisele kui siimptomite pidurda-
misele.

Direktiivi 64/432/EMU E lisa II osas loetletakse “veiste
infektsioosne rinotrahheiit” nende nakkuste hulgas, mille
puhul on voimalik tunnustada riiklikke tdrjeprogramme
ja nduda tdiendavaid tagatisi.

Saksamaa on esitanud programmi, mis viidi labi eesmar-
giga likvideerida BHV1 nakkus riigi territooriumi
koikides osades, mis vastab direktiivi 64/432/EMU artik-
li 9 loikes 1 sitestatud kriteeriumitele ning sitestab
eeskirjad veiste lilkumise kohta riigis, mis on sama-
vddrsed Taanis, Austrias, Itaalias Bolzano provintsis ja
Rootsis varem rakendatud meetmetega, mis olid edukad
nakkuse likvideerimisel nendes riikides.

Seetdttu on vaja Saksamaa esitatud programm heaks
kiita ja vastavalt selle liikmesriigi taotlusele mairatleda
samas tdiendavad tagatised veistega kauplemisega seoses
konesoleva programmi edu tagamiseks.

() EUT 121, 29.7.1964, Ik 1977/64. Direktiivi on viimati muudetud

maédrusega (EU) nr 21/2004 (ELT L 5, 9.1.2004, lk 8).

)

Taiendavad tagatised kehtivad Taani, Austria, Soome ja
Rootsi puhul ning Bolzano provintsi osas Itaalia puhul.
Konesolevad liikmesriigid on seisukohal, et nende terri-
toorium on vaba veiste infektsioossest rinotrahheiidist, ja
Itaalia votab sama seisukoha Bolzano provintsi suhtes.
Kooskélas direktiivi 64/432[EMU artikli 10 Ioikega 1
esitasid nad komisjonile vastavad dokumendid, mis
eelkoige tdendasid, et olukorra jdrelevalve jatkub.

Liikmesriikide vdi nende piirkondade suhtes, mida
tunnustatakse sellest haigusest vabana ja mis praegu on
loetletud komisjoni otsuse 93/42/EMU lisas, () tuleks
kohaldada iiksnes miinimumndudeid veiste lihetamisel
tduaretuseks ja tootmiseks teistesse liikmesriikidesse.

BHV1 testide standardimiseks laborites on rahvusvahe-
line episootiaamet (OIE) kehtestanud tugeva positiivse,
ndrga positiivse ja negatiivse seerumi OIE rahvusvahe-
liste standarditena BHV1 testideks, mis on kittesaadavad
OIE diagnostiliste testide ja vaktsiinide standardite kasi-
raamatus (Manual of standards for diagnostic tests and
vaccines) (*) nimetatud veiste infektsioosse rinotrahheiidi
tugilaborites.

Kuni 1. maini 2004, mil joustuvad muudetud loomater-
vishoiu nduded ja veterinaarsertifikaadid veiste impor-
diks ihendusse, tuleb tagada, et viiteid otsusele
93/42/EMU, milles sitestatakse tdiendavad tagatised
veiste infektsioosse rinotrahheiidi suhtes kolmandatest
riikidest pdrit veiste puhul, tdlgendataks viitena kies-
oleva otsuse asjakohastele satetele.

Saksamaa programmi tunnustamine ja tdiendavad taga-
tised veiste infektsioosse rinotrahheiidi osas on vaja
koondada iihte otsusesse. Otsus 93/42/EMU tuleks
seetdttu kehtetuks tunnistada.

() EUT L 16, 25.1.1993, Ik 50. Otsust on viimati muudetud otsusega
2000/502/EU (EUT L 200, 8.8.2000, Ik 62).

(*) Manual of Standards for Diagnostic Tests and Vaccines, Fourth

Edition, August 2000.
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(10) Kdesoleva otsusega ettendhtud meetmed on kooskolas
toiduahela ja loomatervishoiu alalise komitee arvamu-
sega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Kiidetakse heaks nende liikmesriikide programmid, kes on loet-
letud veiste herpesviiruse 1. tiiibi (BHV1), edaspidi veiste
infektsioosne rinotrahheiit, nakkuse tdrjet ja likvideerimist
kisitleva I lisa tabeli esimeses veerus, kdnesolevate riikide piir-
kondades, mis on miiratletud I lisa tabeli teises veerus.

Artikkel 2

1. Touaretuseks ja tootmiseks ettendhtud veised, mis on
parit liikmesriikidest vOi nende piirkondadest, mis ei ole loet-
letud I lisas, ja mille sihtkohaks on II lisas loetletud litkmes-
riigid voi nende piirkonnad, peavad vastama vihemalt jargmis-
tele tdiendavatele tagatistele:

a) nad peavad olema pirit majandist, kus vastavalt ametlikule
teabele viimase 12 kuu jooksul ei ole registreeritud veiste
infektsioosse rinotrahheiidi kliinilisi ega patoloogilisi tunnu-
seid,

b) nad peavad olema isolatsioonis padeva asutuse heakskii-
detud rajatises 30 péeva jooksul vahetult enne iileviimist ja
tihelgi samas isolatsioonirajatises olnud veisel ei tohi sel
ajavahemikul esineda veiste infektsioosse rinotrahheiidi klii-
nilisi tunnuseid;

¢) neile ja koikidele teistele veistele samas isolatsioonirajatises
on tehtud negatiivse tulemusega kohustuslik seroloogiline
test, milleks vdeti vereproovid mitte varem kui 21 pdeva
pdrast nende saabumist isolatsioonirajatisse, jargmiste anti-
kehade tuvastamiseks:

i) vaktsineeritud veiste puhul BHV1 gE-gliikoproteiini
vastased antikehad voi

ii) vaktsineerimata veiste puhul, kogu BHV1 vastased anti-
kehad.

2. Tapmiseks ettendhtud veised, mis on périt II lisas loetle-
mata liikmesriikidest voi nende piirkondadest ja mille sihtko-
haks on I lisas loetletud litkmesriigid voi nende piirkonnad,
veetakse otse sihtkoha tapamajja voi heakskiidetud kogumiskes-
kusse, kust nad viiakse kooskdlas direktiivi 64/432/EMU artik-
li 7 teise taandega tapamajja tapmiseks.

3. Direktiivi 64/432/EMU F lisa niidises 1 sitestatud ning
vastavalt 1dike 1 viitele veistega kaasas oleva veterinaarsertifi-
kaadi C jao punkti 4 lisatakse jirgmine teave:

a) pdrast esimest taanet: “veiste infektsioosne rinotrahheiit”,

b) pérast teist taanet: “komisjoni otsuse 2004/215[EU artikkel
2",

Artikkel 3

1. Touaretuseks ja tootmiseks ettendhtud veised, mis on
parit II lisas loetlemata liikmesriikidest voi nende piirkondadest
ja mille sihtkohaks on veiste infektsioossest rinotrahheiidist
vabad ja II lisas loetletud liikmesriigid vdi nende piirkonnad,
peavad vastama jargmistele tiiendavatele tagatistele:

a) nad peavad vastama artikli 2 1dike 1 punktides a ja b sites-
tatud tdiendavatele tagatistele;

b) neile ja artikli 2 16ike 1 punktis b nimetatud kéikidele teis-
tele veistele samas isolatsioonirajatises on tehtud negatiivse
tulemusega kohustuslik seroloogiline test, milleks vdeti vere-
proovid mitte varem kui 21 péeva pdrast nende saabumist
isolatsioonirajatisse, kogu BHV1 vastaste antikehade tuvasta-
miseks:

¢) neid ei ole vaktsineeritud veiste infektsioosse rinotrahheiidi
vastu.

2. Tapmiseks ettendhtud veised, mis saabuvad II lisas loetle-
mata litkmesriikidest voi nende piirkondadest ja mille sihtko-
haks on I lisas loetletud liikkmesriigid voi nende piirkonnad,
veetakse otse sihtkoha tapamajja tapmiseks kooskélas direktiivi
64/432[EMU artikli 7 esimese taandega.

3. Direktiivi 64/432/EMU F lisa niidises 1 sitestatud ning
vastavalt 16ike 1 viitele veistega kaasas oleva veterinaarsertifi-
kaadi C jao punkti 4 lisatakse jargmine teave:

a) pdrast esimest taanet: “veiste infektsioosne rinotrahheiit”,

b) parast teist taanet: “Komisjoni otsuse 2004/215/EU artikkel
37,

Artikkel 4

Touaretuseks ja tootmiseks ettendhtud veised, mis on parit
II lisas loetletud liikmesriikidest voi nende piirkondadest ja
mille sihtkohaks on I voi II lisas loetletud liikmesriigid voi
nende piirkonnad, peavad vastama artikli 2 16ike 1 punktis a
sdtestatud tingimustele.

Artikkel 5

Liikmesriigid tagavad, et artikli 2 1dike 1 punkti ¢ alapunktis ii
ja artikli 3 loike 1 punktis b viidatud seroloogiline test kogu
BHV1 vastaste antikehade avastamiseks on standarditud BHV1
testide OIE rahvusvaheliste standarditena kehtestatud tugeva
positiivse, ndrga positiivse ja negatiivse seerumi suhtes.
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Artikkel 6 Artikkel 8

Otsus 93/42/EMU tunnistatakse kehtetuks. Kiesolev otsus on adresseeritud liikmesriikidele.

Viiteid otsusele 93/42/EMU tolgendatakse viidetena kéesoleva

otsuse artiklile 3. Briissel, 1. marts 2004
' Komisjoni nimel
Artikkel 7 oo
komisjoni liige
Kiesolevat otsust kohaldatakse alates 8. mirtsist 2004. David BYRNE
I LISA
Litkmesriik Liikmesriigi piirkonnad, mille suhtes kohaldatakse tdiendavaid tagatisi veiste infektsioosse
Hkmest rinotrahheiidi osas kooskolas direktiivi 64/432/EMU artikliga 9.
Saksamaa Koik piirkonnad
II LISA
Litkmesriik Litkmesriigi piirkonnad, mille suhtes kohaldatakse tdiendavaid tagatisi veiste infektsioosse
fkmesril rinotrahheiidi osas kooskolas direktiivi 64/432/EMU artikliga 10
Taani Koik piirkonnad
Itaalia Bolzano provints
Austria Koik piirkonnad
Soome Koik piirkonnad
Rootsi Koik piirkonnad






